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SERVIZI PER IL DIPORTO NOTIZIE UTILI SULLAPPRODO
Autorita marittima ° Ancoraggi senza servizi ° Posizione  37°05’,11 N; 13°56’,42 E
Water police o Yacht berths without facilities Comune di Licata
3 = | Servizio meteo g A ) transit Composiz. Costituito da due dighe foranee e da due moli interni: la diga
al 57 ‘ W@ \neoraggio per transito di ponente & raccordata ad un vecchio molo e con esso
@ | | Meteo service =S Visitors' berth . : ~
S Z|T forma una darsena per pescherecci; alla stessa diga &
< m Ufficio informazioni § © Boa ormeggio occasion. radicato sul lato esterno un prolungamneto a scogliera della
§ Informations 3 Visitors' mooring stessa. La diga di levante, non banchinata, protegge il porto
g — f " s . .
S Ufficio postale o ;l = Cantiere o dai banchi mobili al_la foce de_l Salso. Tra queste due dighe si
& Post office Nk Boatyard trovano due moli che chiudono la darsena centrale,
2 Hg banchinata sui lati N ed E..
Ritiro rifiuti ° i Officina meccanica ° Geometria  Superficie specchio liquido: 1.201.000 m? (93.000 diporto)
Rubbish disposal § Mechanical workshop Superficie a terra: 161.000 m?
g . . Sviluppo banchine: - m
_| Y| || VHF 2 @ Officina elettrica : ‘ .
53' 2 VHE ° g Electrical workshop b Sviluppo dighe foranee: 3.000 m
S Sviluppo pontili: - m
=11S @ Telefono e Fax ° Lavanderia ° Quota banchina: - m
© &? Telephone and Fax Laundrette Profondita media: 3,50 m
'% S Senvizi igienici Banca R Protezione  Buon ridosso per i marosi agenti dal | e IV quadrante. Soffre
21N Lwe] | Public toilets _ Bank, exchange office . la traversia dello Scirocco.
£ VS Ricettivita  Circa 150 posti barca.
W Guardianaggio s Accessori per la nautica Avvertenze Bassi fondali sabbiosi. Porto e avamporto soggetti ad
Q Guardian - ship (Lﬁ Boatequipment interramento.
Aeroporto Bombole
_ Airport Bottle gas
=
g Traghetto Negozi °
§( Reserved for tender / ferry o Shops
O} Z =
3 Fermata autobus ol |HIE Ambulatorio o Ospedale °
3 Bus stop 3 H Doctor, Hospital
© . . 3|2 ,
Stazione ferroviaria o |SIE Farmacia °
Railway station N4 Chemist
T INDIRIZZI UTILI AL DIPORTISTA
Rimessaggio barche ° @ | | Bar °
— | Parking for boats | Bar Assessorato Regionale Turismo, Comunicazioni e Trasporti
§ Saivolo Ristorante via Notarbartolo 9-11, Palermo, URP 0917078100-230
] B Slipway b Restaurant d vAW\;w.!';a‘gione_.tsti'cilia.it/turismo e-mail: urp.dipturismo@regione.sicilia.it
< utorita marittima:
& ru ° imentari ° icio Circondariale Marittimo di Licata, via Libotti 9,
&5 G Alimentari Ufficio Ci dariale Marittimo di Licata, via Libotti 9, 0922774113
. g Crane < Provisions Gestore approdo:
IS " N - Associazione Nazionale Diportisti Nautici
= Travel - lift ° Camping Oclazlone
g Travel - lft & A Camping site ® Enti turistici: _ o
s g AAPIT Agrigento, viale della Vittoria 225, 0922401352
3 Presa d'acqua ° Albergo ° e-mail: aapitag@libero.it
| S| LY | Water tap Hotel Aeroporti:
g3 - Catania “Filippo Eredia”, loc. Fontanarossa, 0957306266
ElS t Club naut a pp » OC 2 O
3|2 @ El?;b;;igne ° Yaléhtr::itlbjcs(;i\ing club Palermo “Falcone-Borsellino”, loc. Punta Raisi, 0917020111
“23 Trapani “Vincenzo Florio”, loc. Birgi, 0923842502
= Presa elettrica Ghiaccio ° A.US.L.:
§ Blectricity Ice n°1 - Agrigento, via A. Manzoni 140, 092248911
; . ) 2le ’ Guardie mediche:
= Antincendio = Parcheggio auto
E Fire - pump s % % Public C%?park hd Il:!ca:a, C‘-d% Cagn;ye(&chég ;Zlgogzqzdale Civile, 0922869135
IS S| 2 icata, via Garibaldi
Q . N = . . 3 )
@ Ormeggiatori o |58 Rimessaggio caravan Palma di Montechiaro, piazza Matteotti, 0922968042
Moorer g » Caravan site Palma di Montechiaro, via Sottotenente Palma, 0922790205
Naro, via Don Guanella, 0922956026
@ ALL'INTERNO DEL PORTO Ravanusa, vialLalluriceIIa., 0922_57_5525
@ NELLE VICINANZE DEL PORTO Campobello di Licata, via L. Giglia, 0922877173
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